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CORRESPONDANCE ECHANGEE
ENTRE LA COMMISSION ET LA DELEGATION DE LiEGYPTE
AU SUJET DE LA CREATION DIUN COMITE MIXTE
CHARGE DE LYETUDE DE CERTAINES QUESTIONS
CONCERNANT LES REFUGIES DE GAZA

1, Lettre en date du 22 mars 1950, adressée par M, de Boisanger &
S.E. Abdel Monem Mostafa Bey, Chef de la Délégation de 1l!Egypte.

Excellence,

Jlai 1thonneur de vous faire tenir ci~joint copies de la correspondance
échangée entre la Commission de Conciliation et la Délégation d!Isragl au sujet
de la création d'un Comité mixte pour 1!étude des propositions égyptiennes con~
cernant les réfugiés de la zone de Gaza. Comme vous le constaterez par ces
lettres la Commission maintient sa prbposition en ce qui concerne la création
dudit Comité, Elle 'sera toujours heureuse de recevoir toubes observatlons que

votre Gouvernement jugera utile de lui soumettre & oe sujet,
Veuillez agréer,‘Excellehce, llassurance dé ma haute considération,
(s) Claude de Boisanger

Pideces jointesi Lettre en date du 28 février de la délégation d!Isra8l (voir
IS/46, Mo 2), | |
Lettre en date du 2 mars & la délégation dIIsrael (voir IS/Lb
Ne 3), o .
' Lettre en date du 21 mars & la délégation d!Isratl (voir I/46
N 5), |
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24~ Lettre en date du 23 mars 1950 adressée par le Président de la Délégation
gxgtlcnne au Président de la Qommission de Comciliation,

,Mbnsleur 1e Présmdent,

Par lettre en date du 22 mars 1950, vous avez bien wvoulu me faire tenir
contnr de la correspondance échangée les 28 février, 2 et 21 mars 1950 entrec la
Commission de Conciliation et la'Délégaﬂioﬁ“d’Israél au Sujet de la création
diun comitd Hikte pour 1'étude des propositipns égypbiennes concernant les
réfugiés de la zone de (Gaza, En me-faisant- connaitre e la Commission maintient
sa proposition en ce’ qui’ coneerhe 1a créatmon dudit- comité, vous avez bien voulu
ajouter qulelle sera toujoura heureuse de recevnlr toutes observations que mon

gouvernement jugera utile de lui soumetire & ce sujet,

I T R P R T

Je mlempresse de remercier Votre Excellence de votre aimable communica-

tion ainsi que de lienvoi qui ltla¢compagnait,

Je n'ai pas Bédoin de rappelér Lot ¥ s Commissien-Llorigite des proposi-
tions égyptiennes ni les motifs qui sont & leur base. Qulil me suffise de
déclarer que ces propesitions. constltuaralent, 51 les mesures qu'elles envisagent
étaient reallsees wne contrlbutlon A l'allégement du fardeau pesant sur la com-
munauté 1nternatlonale en raison de 1’a1da RUX refugies. Elles ‘seraient un come
mencement. d’executlon des réaolutlons des Nations Unies reconnaissant lc¢ droit
des refugles de ré;ntegrer leurs foyers, Leur exéeution serait enfin une
manifestation de 1a bonne volonté de l'autre parble de contribuer efficacement

a la solutlon du probleme palestinien.

-La Missmon Clapp a du reste Teconnu que la region de Gaza ol sont entassés
plus d‘un tiers de mlllion d'étres humadns nloffre pas des possibilités de déve-
Lloppement cconomique. ' A" ocntraire si les réfugiés venant de la région de
Béercheba rentraient & leurs foyers-et recouvraient leurs terres et si les habitants
originaires de la région de Gazd dont la plupart des terres se trouvent au deld
des 1ighes dlaymistice étaient autorisés & culbiver .leurs terres, leur situation
seralt amélioréé et des projets de grands travaux pourraient 8tre utilement |
" ienvisagés dud tendent . leur relévenment écoromique.et social,

S
R
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L‘attitude‘du gouvernement égyptien en ce qui concerne les réfugiés reste
la mfme, & savoir le retour des réfugiés & leurs foyers et la réintégration de
leurs terres, Mettre des barriéres dans la voie de ce retour et de cctte réin~
tégration est contraire aux droits les plus élémentaires de 1l'homme de vivre on
paix dans sa patrie et constlitue une cause de nature & perpibuue les troubles
et 1tinstabilité dans le Moyen Orient, Laisser ces masses vivre sans espdrance
aux conditions actuelles risque de les sédulre par un nihilisme destructeur et
dtembrasser dos doctrines subversives, Leur lente désagrégations qui résulte
d}une vie indigne, est pour le Hoyen-Orlent une cause dlinstebilité que tout

commande de faire disparaltre au plus v1te¢

Dans ces conditions, la Delegatlon Egyptlenne ost hcureuse d‘apportor toute
sa_contribution pour llexamen des modalltcs d’exxcutlon de ses propositions, Lo
méthode qutelle a suivie Jusqulic1 est de collaborer avec la Commission de Concie
liation elle-méme ot loraque liutilité de la eréation dlun comité mixbe ébait
démontrée, la Délégation Egyptienne y a concouru, Ainsi, lorsque la Commission
parvint & obtenir lladhésion des deux parties au principe du déblocege réciprogus
des avoirs et proposa la création dlun comité technique mixte chargé dlarrfber
les modalités de déblocage, la Délégation Egyptienne accepta le principe et de

siéger au comité technique,

_ 81 maintenant 1es prop051tlons egyptlennes ctalent acceptées explicitement
et formellement et que l'lnterét e prcscntalt dlétablir un comité mixte tech-
nique chargé dlarréter les modalltes d‘executlon desdltes prop051tlons, 1a

\

Délégation’ Egyptlenne n*auralt pns d’obJectlon envlsager favorablemknt cette

procodure.

_ Je S&lSlS cette occu31on pour vous renouvelsr, Mon51eur le Président,

lla ssurunce de ma haute con31duratlon.

(s) Abdel Monem MOSTAFA
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- 3o~ Lettre en date du 29 mars 1950 adressée par le Président de la Commission

de Conciliatioﬂ 3 S.B. Abdel Méném Mostafa Bey:

»

Excellence,
J'ail 1thonnéur de vous faire parveniy sous le présent pli la copie dlunc
- communicablon adressée le 23 mars au Président de lo Commission de Conciliation
par le délégué dlIsradl ainsi que -le tekte de la réponse qui a été faite & cette
lettre, en date du 29 mars, '
Veuillez agréer, Excellence, ltassurance de ma haute considération,
(s) OClaude de Boisanger

Pidces jointes: Letire en date du 23 mars de la délégation d!Isra8l (voir
18/46, Ne 6) .
Lettre en date du 29 mrs A la. délegat:.on dilsraél (voir
IS/l W )y e -

i;.n- Lettre endate du 22 mars 1250 adressee par le Presn_dent de la Commission
de Conca.l:.atlon 3 S.E, Abdel Monem Mostafa Bev. L

. Exc ellence ’

. Jlai l'honneur dlaceuser réception de votre le’otre du 23 mers concernant
. vos.propositions au.sujet des réfuglés;de la zone de-Gaza. -

Ta Cormission’ partage -ehtidrérient les préoccupations aukquelles vous vous
référez sur les dangers que présente la prolongation indéfinie de la situation
dans laquelle se trouvent actuellement. les réfuglés arabes de Palestine, dJe
' veux vous agsurer que la Commission se zv'epd_acox‘r‘xpte de llurgence quiil.y a non
seulenent 3 améliorer leur sort mais & régler ece douloureux probléme dans son

ensemble, -

Ufest pourguoi la Commission prend acte avee grande satisfaction du désir
de votre Gouvernement dlapporter sa contribution & 1lexamen des modalités d'exbe
cution de vos propositions et gux travaux d'un comité mixte qui gerait éventuele
lement créé & cet effet, De ltavis de la Commission ce ntest qu'd la suite

et i e e R
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d!échanges de vues entre les pasties au sein de ce somité que lfon pourra savoir
dans quelle mesure les propgsitions égyptiennes pourraient‘étre mises & exécution,
La Gbmmission, désireuse dlapporter le plus rapidement possible un reméde ou
probléme particulidrement urgent des réfugiés de Gaza, croit devoir renouveler
4 1!Egypte et & Isra¥l sa proposition en vue de la création dtun comité mixte
qui serait chargé d!éxaminer la suite pratique & donner aux mesures proposées
par la délégation égyptienne et de soumettre dventuellenent des suggestions

en vue de leur mise en oeuvre,

La Commission vous prie dfexaminer cette communiecation en relation avec
la proposition dlordre plus général qui a ét8 soumise aujourdthui aux délégations

arabes, ainsi qu'd la délégation dilsrafl,

Veuillez agréer, Excellence, llassurance de ma haute considération,

(s) Claude de Boisanger




